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AULA 8: VOZ PASSIVA

1 Presente do indicativo: tema (radical de infectum + vt1) + DNP's passivas (-or, -ris/re, -tur, -mur, -mĭni,
-[u]ntur2).
1.1 Primeira conjugação: illustro, as, are, avi, atum vt ilustrar; denomĭno, as, are, avi, atum vt
denominar.

illustrare denominare

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. illustror illustramur denomĭnor denominamur

2a. pes. illustraris/re illustram  ĭ  ni denomĭnaris/re denominam  ĭ  ni

3a. pes. illustratur illustrantur denomĭnatur denominantur

1.2 Segunda conjugação: augĕo, es, auxi, auctum vt aumentar; censĕo, es, ere, sŭi, sum vt opinar,
julgar.

augere censere

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. augĕor augemur censĕor censemur

2a. pes. augeris/re augem  ĭ  ni censeris/re censem  ĭ  ni

3a. pes. augetur augentur censetur censentur

1.3 Terceira conjugação
1.3.1 Consonântica: scribo, is, ĕre, scripsi, scriptum vt escrever; pingo, is, ĕre, pinxi , pictum vt
pintar. 

abludĕre desinĕre

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. scribor scribĭmur pingor pingĭmur

2a. pes. scribĕris/re scribim  ĭ  ni pingĕris/re pingim  ĭ  ni

3a. pes. scribĭtur scribu  ntur pingĭtur pingu  ntur

1.3.2 Sonântica: accipĭo, is, ĕre, cepi, ceptum vt receber; facĭo, is, ĕre, feci, factum vt fazer, instituir.
accipĕre facĕre

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. accipĭor accipĭmur facĭor facĭmur

2a. pes. accipĕris/re accipim  ĭ  ni facĕris/re facim  ĭ  ni

3a. pes. accipĭtur accipiu  ntur facĭtur faciu  ntur

1 Nota bene: a) verbos de 1a. conj. e 3a. conj. conson. não apresentam vogal temática na 1a. pes. sing. do pres. do ind. (ex.
investigo, denomĭno; abludo, desĭno); b) a rigor, verbos de 3a. conj. conson. não têm vogal temática mas vogal de ligação, o que na
prática não faz muita diferença.
2 Verbos de 1a. e 2a. conj. apresentam -nt na 3a. pes. pl., mas verbos de 3a. e 4a., -unt.
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1.4 Quarta conjugação: invenĭo, is, ire, veni, ventum vt descobrir; audĭo, is, ire, ivi, itum vt ouvir.
haurire audire

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. invenĭor invenimur audĭor audimur

2a. pes. inveniris/re invenim  ĭ  ni audiris/re audim  ĭ  ni

3a. pes. invenitur inveniu  ntur auditur audiu  ntur

2 Pretérito perfeito do indicativo: particípio passado (radical de supino + -us, -a, -um, no sing., ou -us, -a,
-um, no plural) + verbo auxiliar (sum, es, est, sumus, estis, sunt).
2.1 Primeira conjugação: illustro, as, are, avi, atum vt ilustrar; denomĭno, as, are, avi, atum vt
denominar.

investigare denominare

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. illustratus, a,
um sum

illustrati, ae, a sumus denominatus,
a, um sum

denominati, ae, a
sumus

2a. pes. illustratus, a,
um es

illustrati, ae, a estis denominatus,
a, um es

denominati, ae, a
estis

3a. pes. illustratus, a,
um est

illustrati, ae, a sunt denominatus,
a, um est

denominati, ae, a
sunt

2.2 Segunda conjugação: augĕo, es, auxi, auctum vt aumentar; censĕo, es, ere, sŭi, sum vt opinar,
julgar..

abhorrere censere

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. auctus, a, um
sum

aucti, ae, a sumus census, a, um
sum

censi, ae, a sumus

2a. pes. auctus, a, um
es

aucti, ae, a estis census, a, um
es

censi, ae, a estis

3a. pes. auctus, a, um
est

aucti, ae, a sunt census, a, um
est

censi, ae, a sunt

2.3 Terceira conjugação
2.3.1 Consonântica:  scribo, is, ĕre, scripsi, scriptum vt escrever; pingo, is, ĕre, pinxi, pictum vt
pintar. 

abludĕre desinĕre

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. scriptus , a ,
um sum

scripti, ae, a sumus pictus, a, um
sum

picti, ae, a sumus

2a. pes. scriptus , a ,
um es

scripti, ae, a estis pictus, a, um
es

picti, ae, a estis
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3a. pes. scriptus , a ,
um est

scripti, ae, a sunt pictus, a, um
est

picti, ae, a sunt

2.3.2 Sonântica: accipĭo, is, ĕre, cepi, ceptum vt receber; facĭo, is, ĕre, feci, factum vt fazer, instituir.
accipĕre facĕre

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. acceptus, a,
um sum

accepti, ae, a sumus factus, a, um
sum

facti, ae, a sumus

2a. pes. acceptus, a,
um es

accepti, ae, a estis factus, a, um
es

facti, ae, a estis

3a. pes. acceptus, a,
um est

accepti, ae, a sunt factus, a, um
est

facti, ae, a sunt

2.4 Quarta conjugação: invenĭo, is, ire, veni, ventum vt descobrir; audĭo, is, ire, ivi, itum vt ouvir.
haurire audire

sing. pl. sing. pl.

1a. pes. inventus, a,
um sum

inventi, ae, a sumus auditus, a, um
sum

auditi, ae, a sumus

2a. pes. inventus, a,
um es

inventi, ae, a estis auditus, a, um
es

auditi, ae, a estis

3a. pes. inventus, a,
um est

inventi, ae, a sunt auditus, a, um
est

auditi, ae, a sunt

3 Regras de construção do agente da passiva
3.1 Agente da passiva ser animado: prep. a/ab + abl.:3 ex. Hic liber a Christoph  ŏ  ro Plantino impressus est
(este livro foi impresso por Christophe Plantin); haec epistŏla ab Anton  ĭ  o Possevino scripta est (esta carta foi
escrita por Antonio Possevino); hoc opus ab Huberto Anton  ĭ  o reimpressum est (esta obra foi reimpressa por
Hubert Antoine).
3.2 Agente da passiva ser inanimado (coisas/conceitos): abl. sem prep.: ex. Hic liber typograph  ĭ  a
Plantiniana impressus est (este livro foi impresso pela tipografia plantiniana); hoc opus officina Aldina
impressum est (esta obra foi impressa pela oficina aldina).

ATIVIDADES

1 Verta para o latim as frases abaixo:
a)                                                                                                                         et                              .
(O tratado científico é julgado e corrigido pelo crítico severo.)

b)                                                                                                                         et                              .
(Os tratados científicos são julgados e corrigidos pelos críticos severos.)

3 Nas obras raras, esta construção é frequentemente substituída pela expressão per + acusativo: ex. Hic
liber impressus est per Christoph  ŏ  rum Plantinum (este livro foi impresso por Christophe Plantin); haec epistŏla
scripta est per Anton  ĭum   Possevinum (esta carta foi escrita por Antonio Possevino); hoc opus reimpressum est per
Hubertum Anton  ĭum (esta obra foi reimpressa por Hubert Antoine).
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c)                                                                                                                         et                               .
(O leitor curioso é comovido e ensinado pelo poema famoso.)

d)                                                                                                                         et                               .
(Os leitores cusiosos são comovidos e ensinados pelos poemas famosos.)

f)                                                                                             _______________ et                              .
(Um livro diferente é selecionado e classificado pelo bibliotecário dedicado.)

g)                                                                                                                           et                              .
(Livros diferentes são selecionados e protegidos pelos bibliotecários dedicados.)

h)                                                                                                                          et                               .
(Uma obra proibida é encontrada e protegida pelo bibliotecário cuidadoso.)

i)                                                                                                                           et                               .
(Obras proibidas são encontradas e protegidas pelo bibliotecário cuidadoso.)

2 Verta para o latim as frases abaixo:
a)                                                                                                                             et                             .
(O tratado científico foi corrigido e julgado pelo crítico severo.)

b)                                                                                                                             et                             .
(Os tratados científicos foram corrigidos e julgados pelos críticos severos.)

c)                                                                                                                             et                             .
(O leitor curioso foi ensinado e comovido pelo poema famoso.)

d)                                                                                                                             et                             .
(Os leitores cusiosos foram ensinados e comovidos pelos poemas famosos.)

f)                                                                                                 ______________ et                             .
(Um livro diferente foi classificado e selecionado pelo bibliotecário dedicado.)

g)                                                                                                                             et                             .
(Livros diferentes foram classificados e selecionados pelos bibliotecários dedicados.)

h)                                                                                                                             et                             .
(Uma obra proibida foi encontrada e protegida pelo bibliotecário cuidadoso.)

i)                                                                                                                              et                             .
(Obras proibidas foram encontradas e protegidas pelos bibliotecários cuidadosos.)

VOCABULÁRIO
autor auctor, oris sm.
bibliotecário bibliopola, ae sm.
científico doctrinalis, e adj.
classificar digĕro, is, ĕre, gessi, gestum v.tr.
comover movĕo, es, ere, movi, motum v.tr.
corrigir emendo, as, are, avi, atum v.tr.
crítico castigator, oris sm.
cuidadoso dilĭgens, entis adj.
curioso curiosus, a, um adj.
dedicado sedŭlus, a, um adj.
diferente dissors, ortis adj.
encontrar reperĭo, repĕris, reperire, repĕri, repertum v.tr.

ensinar docĕo, es, ere, docui, doctum v.tr.
famoso illustris, e adj.
julgar deputo, as, are, avi, atum v.tr.
leitor lector, oris sm.
livro liber, libri sm.
obra opus, ĕris sn.
poema poema, ătis sn.

proibido prohibitus, a, um adj.

proteger custodĭo, is, ire, ivi, itum vt.

selecionar capĭo, is, ĕre, cepi, captum v.tr.
severo acer, acris, acre adj.

4


